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1. Norme de corectă formare a textului – din perspectivă pragmatică, Editura 
Fundaţia Naţională pentru Ştiinţă şi Artă, col. Universitas, Bucureşti, 2005, 340 p. 
2. Dicţionar de scriitori români, Editura Lucman, Bucureşti, 2007, 538 p. CNCSIS 
35/2007 SC LUCMAN SERV PRODIMPEX SRL 
3. Familia de cuvinte, Editura Lucman, Bucureşti, 2008. 263 p. CNCSIS 35/2008 SC 
LUCMAN SERV PRODIMPEX SRL 
4. Dictionar de expresii, sintagme si locutiuni ale limbii romane, DELS, Editura 
Corint, 2010, 540 p. CNCSIS 250/2010 
 

b) LUCRĂRI COLECTIVE 
1. Dicţionarul limbii române (DLR) Serie nouă, Tomul XIV. Litera Z, Editura 
Academiei Române, 2000. 408 p. – colaborare. PN-II-ACRED-ED-2011-0047 
 
2. Micul dicţionar academic (MDA) – vol. I Litera A-C, Editura Univers Enciclopedic, 
Bucureşti, 2000. 776 p. – redactare şi revizie. PN-II-ACRED-ED-2011-0047. 
3. Micul dicţionar academic (MDA) – vol. II Litera D-H, Editura Univers 
Enciclopedic, Bucureşti, 2002. 673 p. – redactare şi revizie. PN-II-ACRED-ED-2011-
0047. 
4. Micul dicţionar academic (MDA) – vol. III Litera I-Pr, Editura Univers 
Enciclopedic, Bucureşti, 2003. 1247 p. – redactare şi revizie. Coordonator al 
volumului. PN-II-ACRED-ED-2011-0047. 
5. Micul dicţionar academic (MDA) – vol. IV Litera Pr-Z, Editura Univers 
Enciclopedic, Bucureşti, 2003. 1407 p. – redactare; revizie finală, la ultima parte a 
literei P. PN-II-ACRED-ED-2011-0047. 
Pentru acestă lucrare am primit premiul „Timotei Cipariu” al Academiei Române 
pe anul 2003.  
 
6. Dicţionarul limbii române (DLR) Serie nouă, Tomul I. Partea a 3-a, Litera D, D–
DEÎNMULŢIT, Editura Academiei Române, 2006. (CXLVI + 341 = 487 p.) PN-II-
ACRED-ED-2011-0047 
7.  Dicţionarul limbii române (DLR) Serie nouă, Tomul I. Partea a 4-a, Litera D, 
DEJA–DEŢINERE, Editura Academiei Române, 2006. (p. 343–780 = 437 p.) PN-II-
ACRED-ED-2011-0047 
8. Dicţionarul limbii române (DLR) Serie nouă, Tomul I. Partea a 5-a, Litera D, 
DEŢINUT–DISCOPOTIRIU, Editura Academiei Române, 2007. (p. 781–1167 = 386 
p.) PN-II-ACRED-ED-2011-0047 
9. Dicţionarul limbii române (DLR) Serie nouă, Tomul I. Partea a 6-a, Litera D, 
DISCORD–DYKE, Editura Academiei Române, 2009. (p. 1169–1621 = 452 p.) PN-II-
ACRED-ED-2011-0047 
 

 



c) ARTICOLE 
 

1. Teste asupra corectiudinii textului, în LR, XLVI, nr. 4-6, p. 253-272, Bucureşti, 
1997. (19 p.) ISSN 0024-3523 
2. Raportul între expectanţă şi acceptabilitate în receptarea textuală, în LR, XLVII, 
nr. 5-6, p. 305-316, Bucureşti, 1998. (11 p.) ISSN 0024-3523 
3. Mesajul-text ca macro-act intenţional multiplu sau indirect, în LR, XLVIII, nr. 5-6, 
p. 393-403, Bucureşti, 1999. (10 p.) ISSN 0024-3523 
4. Probleme ale comunicării emitent-receptor prin intermediul unui mesaj-text, în 
„Revista română de comunicare şi relaţii publice”, nr. 2-3, Bucureşti, 2000. (10 p.) . 
ISSN B+ 1454-8100 
5. Despre existenţa şi natura normelor textuale, în LR, L, nr. 3-4, p. 147-153. 3-4, 
Bucureşti, 2001. (6 p.) ISSN 0024-3523 
6. Consemnarea în dicţionare a substantivelor româneşti provenite din supine 
verbale, în LR, LII, nr. 5-6, 451-462, Bucureşti, 2003. (11 p.) ISSN 0024-3523 
7. Familia de cuvinte, în LR, LV, nr. 1-2, 52-64, Bucureşti, 2006. (12 p.) ISSN 0024-
3523 
8. Comunicarea eşuată – mijloc de ridiculizare a personajelor în schiţele lui 
Caragiale, în SCL, LVII, nr. 2, 271-285, Bucureşti, 2006. (14 p.) ISSN 0039-405X 
9. Consemnarea în dicţionare a adjectivelor româneşti provenite din participii 
verbale, în LR, LVI, nr. 4, 350-362, Bucureşti, 2007. (12 p.) ISSN 0024-3523 
10. Perspective noi deschise cercetării lingvistice de informatizarea bibliografiei 
dicţionarului academic al limbii române (DLR), în LR, LVII, nr. 2, p. 157-166. 
Bucureşti, 2008. (9 p.) ISSN 0024-3523 
11. Necesitatea şi avantajele utilizării unei colecţii de texte în format electronic în 
elaborarea viitoarelor ediţii ale DEX şi DLR în Lucrările celui de-al doilea Simpozion 
internaţional de lingvistică, noiembrie 2008, p. 255-265. Editura Universităţii din 
Bucureşti, 2009. PN-II-ACRED-ED-2012-0281 
12. Consemnarea în dicţionare a elementelor de compunere, LR LVIII, nr. 4/2009, p. 
499-508. (10 p.) PN-II-ACRED-AR-2011-0140 
13. Consemnarea în dicţionare a unităţilor frazeologice, în Lucrările celui de-al treilea 
Simpozion internaţional de lingvistică, noiembrie 2009, Editura Universităţii din 
Bucureşti, 2010, p. 257-266. (9 p.) CNCSIS 78 
14. Structuri  narative  în  multiple  rame  în „O  şezătoare la ţară”  de  Anton  
Pann, în Lucrările celui de-al 9-lea Colocviu al Catedrei de Limba Română a Facultăţii 
de Litere, Univ. Bucureşti, decembrie 2009, Editura Universităţii din Bucureşti, 2010, 
vol. II, p. 145-153. (9 p.) CNCSIS 78 
15. Regionalismele în dicţionarele academice (DA şi DLR) în ,,Studia linguistica et 
philologica. Omagiu profesorului Nicolae Saramandu la 70 de ani", editor Manuela 
Nevaci, Editura Universitatii din Bucuresti, 2011, p. 515-522. CNCSIS 78 
16. Verbul a crede – marcator de lumi posibile textuale în Actele celui de-al 10-lea 
colocviu al Catedrei de limba română ,,Limba română: ipostaze ale variaţiei lingvistice”, 3-4 
decembrie 2010, Editura Universităţii din Bucureşti, 2011, p. 125-132. CNCSIS 78 
17. Pledoarie pentru elementul predicativ suplimentar, în LL pentru profesori, vol. I-
II, 2011, p. 36-41. ISSN 0583–8045 



18. Tehnici de problematizare în textul literar în Modernitate şi interdisciplinaritate în 
cercetarea lingvistică. Omagiu doamnei profesor Liliana Ionescu-Ruxăndoiu, Editura 
Universităţii din Bucureşti, 2012, p. 366-375. PN-II-ACRED-ED-2012-0281 
19. Modernizarea definiţiei lexicografice în LR, LXI, nr. 2, Bucureşti, 2012, p. 251–261. 
PN-II-ACRED-AR-2011-0140 
20. Niciodată Toamna – Încercare de analiză a sentimentului de fascinaţie – în Actelele 
celui de-al 11-lea colocviu internaţional al departamentului de lingvistică al Facultăţii de 
Litere, ,,Limba română: direcţii actuale în cercetarea lingvistică”, 9-10 decembrie 2011, vol. 
II, p. 259-266.  Editura Universităţii din Bucureşti, 2012. PN-II-ACRED-ED-2012-0281 
21. Consemnarea în dicţionare a calcului lingvistic în „Convergenţe lingvistice” 
Lucrările celui de-al IV-lea Simpozion internaţional de lingvistică, Bucureşti, 5-6 
noiembrie 2010, Editura Universităţii din Bucureşti, Bucureşti, 2012, p. 229-236. PN-II-
ACRED-ED-2012-0281 
22. Suggestions for the Classification of Texts – în Proceedings of the 9th International 
Conference “Linguistic Resources and Tools for Proceesing the Romanian Language” 
Miclăuşeni, 16-17 May 2013, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, Iaşi, 2013, p. 
59-70. PN-II-ACRED-ED-2011-0169. 
23. Continuitate şi sincronizare terminologică în Gramatica Academiei, ediţiile din 
2005−2008, în Metafore ale devenirii din perspectiva migrației contemporane. Național și 
internațional în limba și cultura română Iași, Institutul de Filologie Română „A. 
Philippide”, Editura Alfa, 2013, p. 81-100. ISBN 978-606-540-129-7.  
24. Gramatica Academiei, ediţiile din 2005–2008, moment de referinţă în 
sincronizarea terminologică, în LR, LXII, nr. 4, Bucureşti, 2013, p. 441-450. PN-II-
ACRED-AR-2011-0140. 
25. Retorică şi argumentare în discursurile lui M. Kogălniceanu, în Actele celui de-al 
12-lea colocviu internaţional al Departamentului de lingvistică al Facultăţii de Litere, 
Universitatea Bucureşti, „Limba română: variaţie sincronică, variaţie diacronică” 
Bucureşti, 14-15 decembrie 2012, Bucureşti, Editura Universităţii din Bucureşti, 2013, 
vol. II, p. 129-138. PN-II-ACRED-ED-2012-0281. 
26. „Duhovnicească” de Tudor Arghezi. Analiză stilistică în Gheorghe Chivu și Oana 
Uță Bărbulescu (eds.), Ion Coteanu – in memoriam, București, Editura Universității din 
București, 2014, p. 287-296. PN-II-ACRED-ED-2012-0281. 
27. Definiţia lexicografică modernă a cuvintelor relaţionale în actele celui de-al 13-lea 
colocviu internaţional al Departamentului de lingvistică al Facultăţii de Litere, 
Universitatea Bucureşti, 14-15 decembrie 2013, București, Editura Universității din 
București, 2014, vol. II, pg. 345-353. PN-II-ACRED-ED-2012-0281. 
28. Derivarea, o modalitate de organizare a vocabularului în cuiburi lexicale (I) în 
LR nr. IV, 2014. PN-II-ACRED-AR-2011-0140 
29. Quo Vadis: A Corpus of Entities and Relations by Dan Cristea, Daniela Gîfu, 
Mihaela Colhon, Paul Diac, Anca-Diana Bibiri, Cătălina Mărănduc and Liviu-Andrei 
Scutelnicu, în N. Gala et al. (eds.), ”Language Production, Cognition, and the Lexicon, 
Text, Speech and Language Technology”, Springer International Publishing Switzerland 
2014, 48, DOI 10.1007/978-3-319-08043-7_28. 
30. Lexical Nesting Dictionaries by Cătălina Mărănduc, Cătălin Mititelu, Cenel Augusto 
Perez, în Proceedings of the 10th International Conference “Linguistic Resources and 



Tools for Processing the Romanian Language”, Craiova, 18-19 september 2014, Iaşi, 
Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2014, p. 103-114. ISSN 1843-911X. 
31. Quo Vadis Research Areas – Text Analysis by Mihaela Colhon, Paul Diac, Cătălina 
Mărănduc, Cenel Augusto Perez, în Proceedings of the 10th International Conference 
“Linguistic Resources and Tools for Processing the Romanian Language”, Craiova, 18-
19 september 2014, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2014, p. 45-56. 
ISSN 1843-911X. 
32. A Romanian Dependency Treebank by Cătălina Mărănduc, Cenel Augusto Prez, 
paper presented at CICLing 2015, Cairo, 14-20 apr. 2015.  
33. Derivarea, o modalitate de organizare a vocabularului în cuiburi lexicale (II) în 
LR nr. I, 2015. PN-II-ACRED-AR-2011-0140 
34. Disoluție paradisiacă în volumul omagial Al. Andriescu, Ed. Gabriela Haja, Iași, 
2015, p. 393-402. ISBN 978-606-714-035-4  
35. Influenţe germane asupra lexicului românesc în actele celui de-al V-lea Simpozion 
internaţional de lingvistică, 28-29 septembrie 2013, Editura Univers Enciclopedic, 
Bucureşti, 2015, p. 529-543. ISSN 2066-7973. 
36. O nouă lectură a simbolului păsării în poezia românească în actele celui de-al 14-
lea colocviu internaţional al Departamentului de lingvistică al Facultăţii de Litere, 
Universitatea Bucureşti, 28-29 noiembrie 2014, Bucureşti, Editura Universităţii din 
Bucureşti, 2015, p. 95-103. PN-II-ACRED-ED-2012-0281 
37. Universal and Language-specific Dependency Relations for Analysing Romanian 
by Verginica Mititelu, Cătălina Mărănduc, Elena Irimia,  în  Proceedings of the 
Conference Third International Conference on Dependency Linguistics, Depling, August 
24–26 2015, Uppsala University Published by: Uppsala University Department of 
Linguistics and Philology Box 635 75126 Uppsala Sweden ISBN 978-91-637-8965-6 p. 
28-37.  https://aclweb.org/anthology/W/W15/W15-21. 
38. Including Social Media – a Very Dynamic Style, in the Corpora for Processing 
Romanian Language by Cenel-Augusto Perez, Cătălina Mărănduc, Radu Simionsecu in 
Proceedings of RUMOUR, Sibiu, 18 July 2015, Diana Trandabăț and Daniela Gîfu Eds., 
Springer International Publishing. 
39. Romanian Predicate Arguments and Adjuncts Structure, (Ro-PAAS) – the Core 
of a New Resource for Romanian Language, by Mărănduc, Cătălina. Presented at the 
Doctoral Consortium, 17 July, at the Eurolan Summer School, Sibiu, 13-25 July 2015. 
40. Ro-PAAS – A resource linked to our UAIC-Ro-Dep-Treebank by Cenel-Augusto 
Perez, Cătălina Mărănduc, Radu Simionsecu in Advances in Artificial Intelligence and 
Soft Computing 14th Mexican International Conference on Artificial Intelligence, MICAI 2015, 
Cuernavaca, Morelos, Mexico, October 25-31, 2015, Proceedings, Part I LNAI 1943 Sidorov, 
Grigori, Galicia-Haro, Sofía N. (Eds.) Springer International Publishing Switzerland 2015 p. 29-
46. DOI: 10.1007/978-3-319-27060-9_3  
41. Alined Dependency Treebak English-Romanian-Frrench by Mărănduc, Cătălina, 
Cenel Augusto Perez, Raluca Balmuș, in Proccedings of ConsILR Iași, 28-29 november, 
2015, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2015, ISSN 1843-911X. 

 
 

 
 



d) Articole de opinie 
 

1. La ce bun atâta cultivare a limbii? în LITERATORUL, Anul XXI, nr. 153, MARTIE 
2012, p. 2. 
2. Superlativ relativ: E prost, da’i cel mai bun! (I) în LITERATORUL, Anul XXI, nr. 
154, APRILIE 2012, p. 2 
3. Superlativ relativ: E prost, da’i cel mai bun! (II) în LITERATORUL, Anul XXI, nr. 
155, MAI 2012, p. 2. 
4. O viziune modernă asupra cultivării limbii? în LITERATORUL, Anul XXI, nr. 156-
157, IUNIE-IULIE 2012, p. 2 
5. Un dicţionar istoric în LITERATORUL, Anul XXI, nr. 160, OCTOMBRIE 2012, p. 2. 
6. Lexicografia română faţă cu informatizarea  în LITERATORUL, Anul XXII, nr. 165-
166, MARTIE-APRILIE 2013, p. 2. 
7. Corectitudine pragmatică în LITERATORUL, Anul XXII, nr. 167-168, MAI-IUNIE 
2013, p. 2. 
8. Maare recesiune stilistică, monşer în LITERATORUL, Anul XXII, nr. 169-170, 
IULIE-AUGUST 2013, p. 2. 
9. Lexicografia faţă cu abreviaţiunea în LITERATORUL, Anul XXII, nr. 171, 
SEPTEMBRIE 2013, p. 2. 
10. Ion Coteanu în LITERATORUL, Anul XXII, nr. 172, OCTOMBRIE 2013, p. 2. 
11. Vizibilitate internațională, în LITERATORUL, Anul XXIII, nr. 175, IANUARIE 
2014, p. 2.  
12. Discriminant, în LITERATORUL, Anul XXIII, nr. 176, FEBRUARIE 2014, p. 2. 
13. Coana Mitica față cu abreviațiunea, în LITERATORUL, Anul XXIII, nr. 177, 
MARTIE 2014, p. 2.  
14. D-ale tranziției, în LITERATORUL, Anul XXIII, nr. 178-179, APRILIE-MAI 2014, 
p. 2.  
15. Hâc! Eu cu cine votedz? în LITERATORUL, Anul XXIII, nr. 180-181, IUNIE-
IULIE 2014, p. 2.  
16. Electorale în LITERATORUL, Anul XXIII, nr. 185-186, NOIEMBRIE-
DECEMBRIE 2014, p. 2. 
17. Zoologhia salvează România ! în LITERATORUL, Anul XXIV, nr. 189-190, 
MARTIE-APRILIE 2015, p. 2. 
18. Care e măiestria ta, băi musiu? în LITERATORUL, Anul XXIV, nr. 191-192 MAI-
IUNIE 2015, p. 2. 
19. Un domn bătrân cu niște aripi enorme în LITERATORUL, Anul XXIV, nr. 193-
194, IULIE-AUGUST 2015, p. 4. 
  
 
 

e) RECENZII: 
1. Petru Zugun „Cuvântul – Studiu gramatical” Editura Universităţii „Alexandru Ioan 
Cuza” Iaşi, 2003; în LR LVI, Bucureşti, 2007, nr. 1, p. 84-87. (4 p.) ISSN 0024-3523 
2. Eleonora Zamşa, Dicţionar de paronime, Editura Gramar, Bucureşti, 2009; în LL 
pentru elevi, vol. III-IV, Bucureşti, 2009, p. 84-85. ISSN 0583–8045 



3. Carolina Popuşoi, Structuri sintactice ale limbii române cu element predicativ 
suplimentar, Academia Română, Fundaţia Naţională pentru Ştiinţă şi Artă, 2003;  în LR 
LIX, Bucureşti, 2010, nr. 2, p. 284-286. (3 p.) ISSN 0024-3523 
4. Cecilia Căpăţână, Elemente de frazeologie, Editura Universitaria, Craiova, 2007; în LR 
LIX, 2010, nr. 2, p. 286-289. (3 p.) ISSN 0024-3523 
5. Elena Dănilă – Andrei Dănilă Dicţionar ilustrat de cuvinte şi sensuri recente în limba 
română, Editura Litera Internaţional, Bucureşti, 2011, în LR, LXI, nr. 2,  Bucureşti, 
2012,  p. 276–277. (2 p.) PN-II-ACRED-AR-2011-0140 
 
 

f) în curs de apariţie: 
 

1. Cazania De Varlaam – Un étude pragmatique, în RRL, 2013. PN-II-ACRED-AR-
2012-0215 
2. De la sintaxă teoretică la sintaxă computațională - metode și perspective în actele 
celui de-al VI-lea Simpozion internaţional de lingvistică, Bucureşti, 28-29 mai 2015. 
3. Particularităţi stilistice şi pragmatice ale textelor social media, în Actele 
Colocviului internațional al Departamentului de Limba Română al Facultății de Litere, 
UNIBUC, 28-29 noiembrie 2015. 
 

          
Participare la GRANTURI: (câştigate prin competiţie) 

 
1. eDTLR 1696/2007-2010 a realizat transpunerea în format electronic a dicţionarelor 
academice DA şi DLR, precum şi scanarea tuturor textelor din bibliografie şi prelucrarea 
informatică a materialului obţinut. 
În cadrul acestui program, am participat la Iaşi, în perioada 14-15 decembrie 2007, apoi 
pe 15-16 decembrie 2008 la consfătuiri de lucru şi am asistat la sesiuni internaţionale de 
comunicări ştiinţifice de informatică intitulate „Resurse lingvistice şi instrumente pentru 
prelucrarea limbii române”, unde s-au prezentat diverse aplicaţii informatice în 
lingvistică. Am elaborat o listă de lucrări din bibliografia dicţionarelor, cu bibliotecile 
unde se găsesc, cotele lor şi numărul de pagini. Am realizat a doua corectare, la nivel de 
expert pentru verificarea conformităţii textelor în format electronic cu textele originale 
scanate şi ocerizate şi am acordat asistenţă de specialitate pentru schema dicţionarului. 
 
2. CNCSIS 1215/2007 a realizat transpunerea în format electronic a textelor vechi, cu 
alfabet cirilic sau de tranziţie, care nu se pot oceriza, adnotarea lor şi găsirea unor metode 
de căutare avansată în acest material. 
În cadrul acestui grant, am lucrat la transpunerea în format electronic a bibliografiei 
româneşti vechi, de la începuturi şi până la tipăriturile apărute în prima jumătate a sec. al 
XIX-lea. Acestea, fiind tipărite cu alfabete care nu sunt recunoscute de programele de 
ocerizare, au fost introduse în calculator prin dactilografiere. Am urmărit corectitudinea şi 
acurateţea textelor în format electronic, adnotarea lor, identificarea unor metode de 
căutare avansată, mai ales în ce priveşte găsirea celor mai vechi atestări ale cuvintelor şi 
formelor diverse ale acestora, într-o epocă în care normele ortografice nu erau fixate. 



Prima atestare a cuvintelor de la litera D a DLR a fost împinsă cu 50 de ani mai înainte 
sau chiar mai mult. 
 

COMUNICARI (la manifestari stiintifice interne / internationale). 
 
1. Necesitatea şi avantajele utilizării unei colecţii de texte în format electronic în 
elaborarea viitoarelor ediţii ale DEX şi DLR susţinută la cel de-al doilea Simpozion 
internaţional de lingvistică, Bucureşti, noiembrie 2008. 
2. Consemnarea în dicţionare a unităţilor frazeologice, susţinută la cel de-al treilea 
Simpozion internaţional de lingvistică, Bucureşti, noiembrie 2009. 
3. Structuri  narative  în  multiple  rame  în „O  şezătoare la ţară”  de  Anton  Pann, 
susţinută la cel de-al 9-lea Colocviu al Catedrei de Limba Română a Facultăţii de Litere, 
Univ. Bucureşti, decembrie 2009. 
4. Consemnarea în dicţionare a calcului lingvistic, susţinută la cel de-al IV-lea 
Simpozion internaţional de lingvistică, Bucureşti, 5-6 noiembrie 2010 
5. Verbul a crede – marcator de lumi posibile textuale susţinută la cel de-al 10-lea 
Colocviu al Catedrei de limba română ,,Limba română: ipostaze ale variaţiei lingvistice”, 3-4 
decembrie 2010. 
6. Continuitate şi sincronizare terminologică în Gramatica Academiei, ediţiile din 
2005−2008 susţinută la Simpozionul internaţional al Institutului „Al. Philippide” al 
Academiei Române, filiala Iaşi, intitulat „Metafore ale devenirii din perspectiva migraţiei 
contemporane. Naţional şi internaţional în limba şi cultura română” Iaşi, 21-23 sept. 
2011. 
7. Niciodată Toamna – Încercare de analiză a sentimentului de fascinaţie susţinută la cel de-
al 11-lea Colocviu internaţional al departamentului de lingvistică al Facultăţii de Litere, 
Universitatea Bucureşti, ,,Limba română: direcţii actuale în cercetarea lingvistică”, 9-10 
decembrie 2011.  
8. Retorică şi argumentare în discursurile lui M. Kogălniceanu susţinută la al 12-lea 
colocviu internaţional al Departamentului de lingvistică al Facultăţii de Litere, 
Universitatea Bucureşti, „Limba română: variaţie sincronică, variaţie diacronică” 
Bucureşti, 14-15 decembrie 2012. 
9. Suggestions for the Classification of Texts susţinută la a IX-a Conferinţă 
Internaţională a ConsILR, “Linguistic Resources and Tools for Proceesing the Romanian 
Language” Miclăuşeni, 16-17 May 2013. 
10. Influenţe germane asupra lexicului românesc susţinută la cel de-al V-lea 
Simpozion internaţional de lingvistică, Bucureşti, 28-29 septembrie 2013.  
11. eDTLR – un proiect vital pentru cultura română susţinută la Tabăra ştiinţifică 
internaţională în domeniul prelucrării limbajelor naturale, Eurolan, 13-19 octombrie 
2013, Ipoteşti. 
12. Definiţia lexicografică modernă a cuvintelor relaţionale susţinută la al 13-lea 
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